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Thank you for buying the Forever brand product. Before use, read
this instruction manual and keep it for future reference. Do not
open the device on your own - any repairs should be carried out
by a serviceman. Only use original parts and accessories supplied
by the manufacturer. The device should not be exposed to direct
sunlight, fire or other heat sources. We hope that Forever will meet
your expectations.

Description:

1. Battery Indicator

2. Backward/Volume down

3. Forward/Volume Up

4. Play/Pause

5. Mode (Turn among Bluetooth, USB disk, FM and AUX-IN state)
6. TWS Button

7. Power On/Off

Charging:

Open the cap on the back of the device, connect the device with the
microUSB charging cable included in the set. Then connect the USB
cable to a power source. The charge lamps will flash.

Turning the device on / off:

To turn the device on, hold down the on button until you hear a cha-
racteristic sound. To turn off the device, repeat this step.

Loudspeaker pairing:
1. Turn on the loudspeaker

2. Search for a new device. The speaker in the list will appear as
,BOS-200"

3. For some devices it is required to enter the code ,0000"

Download full Instruction manual:
www.manual.forever.eu/BOS200



m The maximum radiated radio frequency power in the frequ-
ency range

Frequency range Bluetooth 2402-2480 MHz

Maximum emitted power 3.39 dBm (EiRP)

Proper disposal of used equipment
This device is marked with a crossed-out garbage container
E symbol, in accordance with the European Directive 2012/19/
EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
Products marked with this symbol should not be disposed
of or discarded with other household waste at the end of
their service life. The user is obliged to dispose of waste electrical
and electronic equipment by delivering it to a designated point,
where such hazardous waste is recycled. The collection of this type
of waste in separate locations and the proper recovery process con-
tributes to the conservation of natural resources. Proper recycling
of waste electrical and electronic equipment is beneficial to human
health and environment. For information on where and how to
dispose of used electronic equipment in an environmentally safe
manner, the user should contact the relevant local authority, the
collection point or the point of sale where the equipment was pur-
chased.

Proper disposal of used battery

In accordance with EU Directive 2006/66/EC, as amended

by Directive 2013/56/EU on the disposal of batteries, this

product is marked with a crossed-out garbage container
symbol. This symbol means that the batteries used in this product
should not be disposed of with ordinary household waste, but han-
dled in accordance with the directive and local regulations. Do not
dispose of batteries with unsorted municipal waste. Battery users
must use available collection network for these items, that allows
for their return, recycling and disposal. Within the EU, the collection
and recycling of batteries is governed by separate procedures. To
learn more about existing battery recycling procedures in your area,
contact your city hall, waste management agency or landfill.



Declaration of Conformity with European Union Directives
TelForceOne Sp. z 0.0. hereby declares that the BOS-200 BLUETO-
OTH SPEAKER is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU Declaration of Conformity is available at the following
web address: http://manual.forever.eu/BOS200

Dziekujemy za zakup produktu marki Forever. Przed uzyciem zapo-
znaj sie z niniejszg instrukcjg i zachowaj jg na przysztos¢. Nie roz-
krecaj urzadzenia samodzielnie - wszelkie naprawy powinny by¢ wy-
konywane przez serwisanta. Uzywaj tylko i wytacznie oryginalnych
czesci i akcesoriéw dostarczonych przez producenta. Urzadzenie
nie powinno by¢ wystawiane na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, ognia lub innego Zrédta ciepta. Mamy nadzieje, ze pro-
dukt Forever spetni Twoje oczekiwania.

Opis:

1. WskaZznik poziomu baterii

2. Wstecz/ zmniejsz gto$nos¢

3. Do przodu/ zwieksz gtosnosc
4. 0dtworz / wstrzymaj
5.Zmien tryb

6. Przycisk TWS

7. Przycisk wigcz/wytacz

tadowanie:

Otworz zaslepke znajdujaca sie z tytu urzadzenia, potgcz urzadzenie
z kablem fadujacym microUSB dotgczonym do zestawu. Nastepnie
podtacz kabel USB do Zrédta zasilania. Diody tadowania bedg migac.

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia:

Aby wigczy¢ urzadzenie przytrzymaj przycisk wigcz do momentu
pojawienia sie charakterystyczego dZwieku. Aby wytgczy¢ urzadze-
nie powtdérz czynnose.

Parowanie gtosnika:
1. Wiacz gtosnik




2. Wyszukaj nowe urzadzenie. Gtosnik na liscie bedzie widoczny jako
,BOS-200"

3. Dla niektérych urzgdzen wymagane jest podanie kodu ,0000”

Pobierz petng wersje instrukcji obstugi:
www.manual.forever.eu/BOS200

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowana w za-
kresie czestotliwosci

Zakres czestotliwo$ci Bluetooth 2402-2480 MHz

Maksymalna moc emitowana 3.39. dBm (EiRP)

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kon-

tenera na $Smieci, zgodnie z Dyrektywg Europejska 2012/19/

UE o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Wa-

ste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Produktéw ozna-

czonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy

utylizowa¢ lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa

domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac go do wyzna-

czonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane

sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpaddéw w wy-

dzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania przy-

czyniajg sie do ochrony zasobdéw naturalnych. Prawidtowy recykling

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny

wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji

na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia

sie zuzytego sprzetu elektronicznego uzytkownik powinien skon-

taktowac sie z odpowiednim organem witadz lokalnych, z punktem
zbiérki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora

Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami zawarty-

mi w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji akumulatora, pro-

dukt ten jest oznaczony symbolem przekreslonego kosza na



Smieci. Symbol oznacza, ze zastosowane w tym produkcie baterie lub
akumulatory nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi odpa-
damiz gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie z dyrektywa
i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ akumulatoréw razem
z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy baterii i aku-
mulatoréw muszg korzysta¢ z dostepnej sieci odbioru tych elemen-
téw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie UE
zbidrka i recykling baterii i akumulatoréw podlega osobnym procedu-
rom. Aby dowiedziec¢ sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach
recyklingu baterii i akumulatoréw, nalezy skontaktowac sie z urzedem
miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub wysypiskiem.

Deklaracja zgodnos$ci z dyrektywami Unii Europejskiej
TelForceOne S.A. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie BOS-200 Blu-
etooth Speaker jest zgodne z Dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: http://manual.forever.eu/BOS200

Bnarosapnm B 3a nokynkaTa Ha NpoAYyKT OT Mapka Forever. Mpean
M3MON3BaHe Ha MpoAyKTa MONS, npoyeTeTe Tasn MHCTPYKUWA
N A 3anaseTe 3a B Objelle. He pa3rnobasanTe CamoCTOATENHO
YCTPOMCTBOTO - BCUYKN PEMOHTW TpAbBa Aa 6bAaT U3BbPLUEHN
OT CepBMW3eH TexHWK. V3nonssaite camo OPUrMHANHW YacTh 1
akcecoapw, [0CTaBeHW OT NPOU3BOAUTENA. YCTPOWCTBOTO He
6uBa Aa Obje W3NaraHo Ha HEMnoCpeACcTBeHOTO Bb3jeNcTBue
Ha CNbHYeBa CBETAMHA, OFbH WAW JPYr W3TOYHWK Ha TOMAWHA.
Haassame ce, Ye NpoAyKT Forever Lje n3nbaHW BawnTte o4akBaHua.

OnucaHue:

1. IHAMKATOP 3a HMBOTO Ha baTepuaTa
2. Haszaz/ HamanssaHe Ha obema

3. Hanpea/ yBennuasaHe Ha obema

4. Be3npov3sexgaHe/naysa

5. MpomsaHa Ha pexumMa

6. byToH TWS

7. ByTOH 3a BK/ItOUBaHe/V3kto4YBaHe




3apexpaaHe:

OTBOpEeTe KanaykaTa, pa3nofoxeHa Ha rbpba Ha yCTPOCTBOTO, U
CBbpXeTe YCTPOMCTBOTO KbM NpegocTaBeHns microUSB kaben 3a
3apexgaHe. Cnej ToBa cBbpxeTe USB kabena KbM M3TOUYHUK Ha
3axpaHBaHe. CBETOAMOANTE 3a 3apex/aHe LLie MUraT.

Bk/loueTe/U3KJIOUETE YCTPOCTBOTO CU:

3a fAa BK/OUKTE YCTPOMCTBOTO, 33APbXTe HaTMCHAT 6yToHa 3a
BK/IOYBaHe, ,0KaTo Ce NosBY xapakTepeH 3BYyK. 3a Aa V3kaounTe
yCTPOCTBOTO, MOBTOPEeTe Npolieayparta.

CBbp3BaHe Ha BUCOKOTOBOPUTENA:

1. BKJIHOUETE BNCOKOTrOBOPUTENS

2. TbpCeHe Ha HOBO YCTPOMCTBO. BUCOKOrOBOPUTENAT LLje Ce NOABK
kato ,B0S-200" B cnucbKa.

3.3a HAKOW YCTPOKCTBa Ce 1U3nckBa kog ,0000”".

M3TerneTte nbaHaTa Bepcusi Ha UHCTPYKLUUSATA 3a eKcrloaTaums:
www.manual.forever.eu/BOS200

MakcuManHa MOLLHOCT Ha pajguoyecTtoTata M3NbuBaHa B

4ecToTHMA 06xBaT

YecToTeH o6xBaT Bluetooth 2402-2480 MHz

MakcuManHa usnbyBaHa MoWHOCT | 3.39 dBm (EiRP)

MpaBnnHo o6e3Bpex gaHe Ha U3MOA3BaHO o6opyaBaHe
YCTPOMCTBOTO € MapkMpaHO CbC 3a4epkHaT KO 3a CMeT,
B CboTBeTCTBMe C EBponerickata agupektmsa 2012/19/EC
B 32 /13M0/N3BaHO eNeKTpUYecko 1 enekTpoHHO obopysasaHe
(OTnagbun OT enekTpu4ecko 1 eNekTpoHHO obopyasaHe
- OEEOQ). MpoaykTnTe, MapknpaHu € TO31 CUMBOJ, He TpsabBa Aa ce
N3NON3BaT NN U3XBBPASAT C APYrvt BUTOBM OTNAAbLUW CNej Kpas Ha
eKCNN0aTaUMOHHUANMXIMBOT.MoTpebuTenategnbxeHaobesspein
13MON3BaHOTO eN1eKTPUYeCKo 1 eNekTPOHHO 0bopyaBaHe, KaTo ro
[l0CTaBW Ha Onpe/jeeHo MACTO, KbETO TakMBa ONacHM OTNaAbLM Ca



MOANOXeHN Ha NPOoLIeC Ha peumnkapane. CbbrpaHeTo Ha To3u BUA
oTNagbLM Ha CNeLyanHn MecTa U NpaBuHNS NPOLEC Ha TSXHOTO
0MoN30TBOPSBaHe AOMPUHACSAT 3a OMa3BaHETO Ha MNpUpoAHMUTE
pecypcu. MpaBrAHOTO peLnkaMpaHe Ha OTnaAbLm OT e/1eKTPUYecKo
N €eNeKTPOHHO obopysaBaHe UMa 6naronpusaTeH edekT BbPXY
YOBELLKOTO 34paBe v OKOMHaTa cpea. 3a Aa noayun nHGopmaLms
3a MACTOTO M METOAA 3a eKONOTNYHO 6e30MacHo 0be3BpexaaHe Ha
13M0N3BaHO €NeKTPOHHO 060pyABaHe, MoTpebUTenaT TpsibBa Aa
Ce CBbpXe CbC CbOTBETHYWSI OPraH Ha MeCTHOTO CaMoyrpaBsieHue,
MyHKTa 3a CbbupaHe Ha OThagbLyM WAM MSACTOTO 3a Mpojax6a,
KBAETO € 3aKyneHo 060pyABaHETO.

MpaBunHo o6esBpexpaHe Ha n3xa6eHoTo

o6opyaBaHe

B cvortBerctBME C gupekTmBata Ha EC 2006/66/

EO, w3meHeHa c /[wupektmBa 2013/56/EC  OTHOCHO
obesspexjaHe Ha baTepun, TO3M MNPOAYKT € MapKuMpaH CbC
CMMBOMa Ha 3a4epkHaT Kow 3a cMmeT. CYMBOABLT O3HauyaBa, 4e
6aTepunTe VAN aKkymynaTopuTe, M3MON3BaHV B TO3M MPOAYKT,
He TpAbBa fa Ce W3XBBLPAAT C OOMKHOBEHV OUTOBKM OTMaAbLM,
a fAa Ce TpeTpaT B CbOTBETCTBME C AVPeKTUBaTa U MeCTHWTe
pasnopesbu. He 6uBa Aa M3XBbPAATE akymynatopute 3aefHo C
6vTOBUTE OTNaAbLW. [loTpebuTennte Ha baTepun 1 akymynaTopwu
TpAbBa Aa W3MNON3BaT HAMYHUTE MYHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha Te3u
apTUKyAW, KOeTO MO3BONABA TAXHOTO BPbLUAHe, peunkanpaHe v
obesspexgaHe. B pamknTe Ha EC cbbupaHeTo 1 peunkanpaHeTo
Ha baTepuu 1 akyMynaTopu NOoANeXN Ha OTAeNHN npoueaypu. 3a
[la Hay4unTe NoBeYe 3a NpoLeAypuTe 3a peLuKkanpaHe Ha 6atepum
1N akymynaTopu BbB Baluma paiioH, CBbpXeTe ce C OBLYMHCKMSA
CbBeT, OpraHa 3a ynpasfieHne Ha oTnagbLuTe v AenoTo.

Aexknapaums 3a CbOTBeTCTBME C AUPEKTUBUTE Ha
EBponelickma cblo3

C HacTodAweTto ¢upma TelForceOne Sp. z 0.0. Aeknapwupa, de
ycTpoicteoTo BOS-200 BLUETOOTH SPEAKER e B cboTBeTCTBUE
¢ AvpekTtnsa 2014/53/EC. MbAHWAT TekCT Ha [eknapaunsaTta 3a
cboTBeTcTBMe EC e JOCTbMNEH Ha CNeHNA nHTepHeT aapec: https:/
www.manual.forever.eu/BOS200




Dékujeme za nakup vyrobku znacky Forever. Pfed pouZitim se se-
znamte s timto ndvodem k pouzivani a uschovejte jej pro dalsi po-
uziti. Nerozebirejte zafizeni - veSkeré opravy je oprévnén provadét
pouze servisni technik. PouZivejte pouze originalni dily a vybaveni
dodané vyrobcem. Zafizenf by nemélo byt vystaveno primému slu-
necnimu zarenf, ohni nebo jinému zdroji tepla. Doufame, Ze vyrobek
Forever spIni Vase ocekavan.

Popis:

1. indikator stavu nabiti baterie
2. Zpétny chod/ sniZenf hlasitosti
3. Dopredu/zvysit objem

4. Prehrat / pozastavit
5.Zménarezimu

6. Tlacitko TWS

7. Tlacitko zapnuti/vypnutf

Nabijeni:

Otevrete kryt na zadni strané a pripojte zafizen{ pomoci microUSB
napajeciho kabelu, ktery je soucasti sady. Poté pFipojte kabel USB ke
zdroji napajeni. Kontrolky nabfjenf budou blikat.

Zapnéte/vypnéte zafizeni:

Chcete-li zafizenf zapnout, podrzte tlacitko zapnuti, dokud se neo-
zve charakteristicky zvuk. Chcete-li zafizenf vypnout, postup opa-
kujte.

Parovani:

1. zapnéte reproduktor

2. Vyhledani nového zafizeni. Reproduktor se v seznamu zobrazi
jako ,BOS-200"

3. u nékterych zafizenf je vyzadovan kéd ,0000".

Stahnéte si plnou verzi uZivatelské prirucky
https://www.manual.forever.eu/BOS200



Maximalni vykon radiové frekvence vyzafovany ve

frekvenénim rozsahu
Frekven¢nirozsah Bluetooth 2402-2480 MHz

Maximalni vyzafovany vykon | 3.39 dBm (EiRP)

Spravna likvidace pouZitého zafizeni
Toto zafizeni je oznaceno shodné s nafizenim Evropské

unie ¢islo 2012/19/EC o pouziti elektrickych a elektronic-
mmmmm kych zafizenich (odpadnf elektricka a elektronickd zafizenf

- OEEZ) a je oznaceno symbolem preskrtnutého odpadko-
vého kose. Produkty oznacené timto symbolem by nemély byt po
uplynutf doby pouzitf likvidovany s béznym netfidénym komunal-
nim odpadem. UZivatel je povinen zbavit se pouzitych elektrickych
a elektronickych zafizenim odevzdadnim na urcené sbérné mista,
kde se recykluje nebezpecny odpad. Sbér tohoto typu odpadu na
urcenych sbérnych mistech a nasledny proces recyklace prispivajf
k ochrané Zivotniho prostfedi. Spravna likvidace pouzitych elek-
trickych a elektronickych soucastf zafizenf je prospésna pro lidské
zdravi a Zivotni prostredi. Pro zfskani informaci kde a jak likvidovat
pouzité elektrické a elektronické zafizeni zpisobem Setrnym k zi-
votnimu prostredf by se mél uzivatel obrétit na mistnf Urad, sbérné
misto, nebo misto, kde bylo zafizenf zakoupeno.

Spravna likvidace pouZité baterie

V souladu se smérnicf UE 2006/66/EC ve znénf smérnice

2013/56/UE o likvidaci baterie je tento vyrobek oznacen

symbolem preskrtnutého kose. Tento symbol znameng,
Ze baterie pouzivané v zafizeni by nemély byt likvidovany s do-
movnim odpadem, ale v souladu se smérnici a mistnimi predpisy.
Nenf dovoleno likvidovat baterie a akumulatory netridénym ko-
munélnim odpadem. UZivatelé baterie by méli vyuZzivat dostup-
nych sbérnych mist pro pfijem baterif, které zajistuji recyklaci a
likvidaci. V EU plati zvlastni postupy sbéru a recyklace baterii a
akumulatord. Chcete-li se dozvédét vice o stavajicich postupech
recyklace baterii, kontaktujte obecnf Urady a instituce, které na-
kladaji s odpady, nebo skladky.




Prohlaseni o shodé se smérnicemi Evropské unie
Spole¢nost TelForceOne Sp. s.r.o. timto prohlasuje, Ze ndramek
BOS-200 BLUETOOTH SPEAKER je v souladu se smérnici 2014/53/
EU. Uplné znéni Prohl4senf o shodé EU je k dispozici na této interne-
tové adrese: https://www.manual.forever.eu/BOS200

Vielen Dank, dass Sie sich fUr ein Forever-Produkt entschieden ha-
ben. Vor dem Gebrauch lesen Sie bitte die vorliegende Bedienun-
gsanleitung vor und bewahren Sie diese fur kunftige Verwendung
auf. Zerlegen Sie das Gerat nicht selbst - alle Reparaturen sollten
von einem Servicetechniker durchgefuhrt werden. Verwenden Sie
nur Originalteile und Zubehor des Herstellers. Das Gerdt sollte ke-
iner direkten Sonneneinstrahlung, Feuer oder anderen Warmequ-
ellen ausgesetzt werden. Wir hoffen, dass das Forever-Produkt Ihre
Erwartungen erfullt.

Beschreibung:

1. Batteriestandsanzeige

2. Ruckwarts/ Lautstarke verringern
3. Vorwarts/ Lautstdrke erhohen

4. Wiedergabe/Pause

5. Modus andern

6. TWS-Taste

7. Ein/Aus Taste

Ein- und Ausschalten des Gerats:

Um das Gerat einzuschalten, halten Sie die Einschalttaste gedruckt,
bis der charakteristische Ton ertont. Um das Gerat auszuschalten,
wiederholen Sie diesen Schritt.

Aufladen:

Offnen Sie den Deckel auf der Riickseite des Gerats und schlieRen
Sie das Gerdt an das mitgelieferte microUSB-Ladekabel an.
SchlieBen Sie dann das USB-Kabel an eine Stromquelle an. Die La-
de-LEDs blinken.



Koppeln des Lautsprechers:
1. Schalten Sie den Lautsprecher ein.

2. Suchen Sie nach einem neuen Gerat. Der Lautsprecher wird in
der Liste als ,BOS-200" angezeigt.
3. der Code ,0000" ist fUr einige Gerate erforderlich

Laden Sie die Vollversion des Benutzerhandbuchs herunter:
www.manual.forever.eu/BOS200

Die im Frequenzbereich maximal abgestrahlte Radiofrequ-
enzleistung

Frequenzbereich Bluetooth 2402-2480 MHz

Maximale Frequenzleistung | 3.39 dBm (EiRP)

Das Gerat ist mit einer durchgestrichenen Mulltonne gek-

ennzeichnet, gemall der europaischen Richtlinie 2012/19/
mmmmm £U Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (Waste Electrical

and Electronic Equipment - WEEE). Mit diesem Symbol gek-
ennzeichnete Produkte durfen nach Ablauf ihrer Lebensdauer nicht
mit dem Hausmdll entsorgt oder mit anderen Abfallprodukten in
den Hausmull geworfen werden. Der Benutzer ist verpflichtet, Elek-
tro- und Elektronik-Altgerate durch Abgabe an einer dafur vorgese-
henen Stelle zu entsorgen, an der diese gefahrlichen Abfélle dem
Recyclingprozess zugeflhrt werden. Die Sammlung dieser Art von
Abféllen an speziellen Orten und die ordnungsgemalie Verwertung
tragen zum Schutz der naturlichen Ressourcen bei. Das ordnungs-
gemale Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten wirkt sich
positiv auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt aus. Um In-
formationen Uber den Ort und die Methode der umweltgerechten
Entsorgung gebrauchter elektronischer Gerdte zu erhalten, sollte
sich der Benutzer an die zustandige Kommunalbehorde, die Abfal-
[sammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei der das Gerat
gekauft wurde.

ﬁ OrdnungsgemafBe Entsorgung gebrauchter Gerate




Gemall der EU-Richtlinie 2006/66/EG in der Fassung der

Richtlinie 2013/56/EU Uber die Entsorgung von Akkus ist

dieses Produkt mit dem Symbol einer durchgestrichenen
Mulltonne gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass die in
diesem Produkt verwendeten Batterien oder Akkus nicht mit dem
normalen Hausmull entsorgt werden dirfen, sondern gemafd der
Richtlinie und den értlichen Vorschriften behandelt werden mds-
sen. Akkus durfen nicht zusammen mit unsortiertem Hausmull ent-
sorgt werden. Benutzer von Batterien und Akkus mussen die daftr
vorgesehenen Sammelstellen nutzen, die deren Rlckgabe, Recyc
ling und Entsorgung ermoglichen. Innerhalb der EU unterliegen die
Sammlung und das Recycling von Batterien und Akkus gesonder-
ten Verfahren. Um mehr Uber die Recyclingverfahren von Batterien
und Akkus in Ihrer Nahe zu erfahren, wenden Sie sich an lhre Stad-
tverwaltung, Abfallbehérde oder Mulldeponie.

K Ordnungsgemale Entsorgung von abgelaufenen Akkus

Konformitatserklarung mit Richtlinien der Européischen Union
TelForceOne Sp. z o.0. erklart hiermit, dass das Gerat BOS-200
BLUETOOTH SPEAKER der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse zu finden: https://www.manual.forever.eu/BOS200

Tak fordi du har kgbt produktet af meerket Forever. Lees denne
vejledning fer brug og dem den for fremtidig reference. Afmonter
ikke udstyret selv - enhver form for reparationer ma udelukkende
udferes af servicefolk. Brug udelukkende originale dele og tilbe-
her leveret af producenten. Udstyret bar ikke udsaettes for direkte
pavirkning af sol, ild eller andre varmekilder. Vi haber pa, at produk-
tet af maerket Forever vil leve op til dine forventninger.

Beskrivelse:

1. Batteriindikator

2. Tilbage/Lydstyrke ned
3. Frem/Lydstyrke op

4. Afspil/pause



5. Tilstand
6. TWS knap
7. Teend/sluk

Opladning:

Abn hatten pd bagsiden af enheden, og tilslut enheden til det mi-
croUSB-opladerkabel, der er inkluderet i seettet. Tilslut derefter US-
B-kablet til en stremkilde. Lysdioderne til opladning blinker.

Taend/sluk for din enhed:

Hvis du vil tzende enheden, skal du holde taend-knappen nede, indtil
der lyder en tydelig lyd. Gentag processen for at slukke enheden for
at slukke den.

Parring af hojttaleren:

1.Tteende hgjttaleren

2. Sgg efter en ny enhed. Hgjttaleren vises som ,BOS-200" pa listen
3. Koden ,0000" er pakraevet for nogle enheder

Download den fulde udgave af betjeningsvejledningen:
www.manual.forever.eu/BOS200

Maksimal radiofrekvens effekt, der udsendes i de frekvens-
band, som udstyret fungerer pa
Frekvensband Bluetooth 2402-2480 MHz
Maksimal udsendt effekt 3.39 dBm (EiRP)

Korrekt bortskaffelse af brugt udstyr
ﬁ Udstyret er maerket med piktogram af en overstreget skral-
despand i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
mmmmm Radets direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elek-
tronisk udstyr (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE). Produkter meerket med piktogrammet ma ikke bortskaffes
eller smides ud sammen med andet husholdningsaffald efter brug.
Det pahviler brugeren at bortskaffe brugt elektrisk og elektronisk




udstyr ved at aflevere det til et indsamlingscenter, hvor den slags
farligt affald genbruges. Indsamling af den slags affald pa bestemte
steder og korrekt genanvendelse heraf bidrager til beskyttelse af
naturressourcer. Korrekt genbrug af brugt elektrisk og elektronisk
udstyr har positiv indvirkning pa menneskesundhed og miljg. Med
henblik pa at indhente oplysninger vedrerende sted og procedure
for miljgmaessigt forsvarlig bortskaffelse af brugt elektronisk udstyr
ber brugeren rette henvendelse til den kompetente, lokale myndi-
ghed, et affaldsindsamlingscenter eller den forretning, hvor udsty-
ret blev kabt.

Korrekt bortskaffelse af udtjent batteri

| overensstemmelse med EU-direktivet 2006/66/EC med

andringer indeholdt i Direktivet 2013/56/EU om bortskaf-

felse af batteri er produktet meerket med piktogram af en
overstreget skraldespand. Piktogrammet betyder, at batterier eller
akkumulatorer anvendt i produktet ber ikke bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald, men de skal behandles i ove-
rensstemmelse med direktivet og den lokale lovgivning. Batterier
ma ikke bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald.
Brugere af batterier og akkumulatorer skal benytte det tilgeengelige
netvaerk, der star for modtagelse af den slags produkter og muliggar
aflevering, genanvendelse og bortskaffelse heraf. | EU er indsamling
og genbrug af batterier underlagt seerskilte procedurer. For yderli-
gere oplysninger om de lokale procedurer for genbrug af batterier
og akkumulatorer skal der rettes henvendelse til kommunen, myndi-
gheden, der er ansvarlig for affaldshandtering eller losseplads.

EU-overensstemmelseserklaering

Hermed erklaerer TelForceOne Sp. z 0.0., at produktet BOS-200 BLU-
ETOOTH SPEAKER er i overensstemmelse med Direktivet 2014/53/
EU. Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleringen kan fin-
des pd adressen: https://www.manual.forever.eu/BOS200

Taname kaubamargi Forever toote ostmise eest. Enne kasutamist
tutvuge kdesoleva juhendiga ja séilitage see edaspidiseks kasutu-
seks. Arge keerake seadet iseseisvalt lahti - kdik parandused peab




teostama teenindaja. Kasutage ainult ja eranditult tootja poolt tarni-
tud originaalosi ning tarvikuid. Seadet ei tohi jatta paikesekiirte, tule
vBi muu soojusallika vahetusse toimealasse. Loodame, et Forever
toode vastab Teie ootustele.

Kirjeldus:

1. Aku taseme indikaator

2. Tagasi / mahu vahendamine
3. Edasi/ suurendage mahtu
4. Mdngimine / paus

5. Muuda reziimi

6. TWS nupp

7. Sisse/valja nupp

Laadimine:

Avage seadme tagakduljel asuv kork, Uhendage seade kaasasoleva
microUSB-laadimiskaabliga. Seejdrel Uhendage USB-kaabel voolual-
likaga. Laadimise valgusdioodid vilguvad.

Lulitage seade sisse/valja:

Seadme sisselUlitamiseks hoidke sisseldlitusnuppu all, kuni kostub
iseloomulik heli. Seadme valjalUlitamiseks korrake protsessi.

Kolari ihendamine:

1. 10litage kdlar sisse

2. Uue seadme otsimine. Valjuhaaldi ilmub loetelus kui ,BOS-200"
3. M8ne seadme puhul on ndutav kood ,0000".

Laadige alla kasutusjuhendi téisversioon:
www.manual.forever.eu/BOS200

Sagedusvahemikus emiteeritava raadiosageduse maksima-
alne véimsus

Sagedusvahemik Bluetooth 2402-2480 MHz

Maksimaalne emiteeritav véimsus | 3.39 dBm (EiRP)




Kasutatud seadme dige utiliseerimine
E Kooskélas Euroopa direktiiviga, 2012/19/EL pruugitud elektri-

-ja elektroonikaseadmetest (Waste Electrical and Electronic
mmmmm Equipment - WEEE), on toode margistatud labikriipsutatud

prugikasti simboliga. Sellise simboliga margistatud tooteid ei
tohi peale t66ea I6ppemist koos muude kodumajapidamisjadtmetega
dra visata. Kasutaja on kohustatud kasutatud elektri- ja elektroonilised
seadmetest lahti saamiseks need taastodtlemiseks, ohtlike jadtmete
vastuvotu punkti Ule andma. Seda tdupi jadtmete kindlaksmaaratud
kohtadesse kogumine ja nende &igesti kaitlemine on abiks looduske-
skkonna kaitsel. Pruugitud elektrilise ja elektroonilise varustuse &ige
taastdotlemine avaldab soodsat moju inimese tervisele ja Umbrit-
sevale keskkonnale. Pruugitud elektroonilisest varustusest looduske-
skkonnale ohutul viisil lahti saamise teemal teabe saamiseks peab ka-
sutaja Uhendust v8tma kohalike asjakohaste ametiv8imude, jddtmete
vastuvotu punkti vai mudgipunktiga, kus seade osteti.

Kasutatud aku dige utiliseerimine

Kooskdlas aku utiliseerimist puudutava direktiiviga EL

2006/66/EC, direktiivis 2013/56/EL sisalduvate muuda-

tustega, on see toode margistatud labikriipsutatud prugi-
kasti simboliga. Simbol tdhendab, et selles tootes kasutatud pa-
tareisid v8i akusid ei tohi dra visata koos tavaliste olmejaatmetega,
vaid neid tuleb kdidelda kooskdlas direktiivi ja kohalike eeskirjadega.
Akusid ei tohi dra visata koos sorteerimata kommunaaljddtmetega.
Patareide ja akude kasutajad peavad kasutama nende elementide
tagastamist, taastdotlemist ja utiliseerimist voimaldavat saada-
olevat vastuvStupunktide vBrku. EL territooriumil allub patareide
ja akude kogumine ning taastoétlemine eriprotseduuridele. Oma
piirkonna patareide ja akude taasto6tlemise protseduuride kohta
lisateabe saamiseks tuleb Uhendust v8tta oma linnavalitsuse, jaat-
mekaitlusasutuse voi prigilaga.

Euroopa Liidu direktiividega vastavusdeklaratsioon
TelForceOne Sp. z 0.0. kinnitab kdesolevaga, et seade BOS-200 BLU-
ETOOTH SPEAKER on kooskdlas Direktiiviga 2014/53/EL. EL vasta-
vusdeklaratsiooni tdielik tekst on saadaval jargneval veebiaadressil:
https://www.manual.forever.eu/BOS200



Gracias por la compra del producto de la marca Forever. Antes de
su uso lea las instrucciones y guardelos para futuras consultas. No
desmantele el dispositivo por su propia cuenta; todas las reparacio-
nes deben ser llevadas a cabo por el personal de servicio. Use sola
y Unicamente piezas y accesorios originales suministrados por el
fabricante. El dispositivo no debe exponerse rayos solares directos,
fuego u otra fuente de calor. Esperamos que el producto Forever
cumpla con sus expectativas.

Descripcion:

1. Indicador de nivel de baterfa

2. Pista anterior/ Bajar volume

3. Pista siguiente/ Aumentar volume

4. Botén de funcion reproducir / pausar, contestar / colgar
5. Cambia el modo

6. Boton TWS

7. Boton ON/OFF

Carga:

Abra la tapa situada en la parte posterior del dispositivo, conecte
el dispositivo al cable de carga microUSB suministrado. A continu-
acion, conecta el cable USB a una fuente de alimentacién. Los LEDs
de carga parpadearan.

Enciende y apaga tu dispositivo:

Para encender el dispositivo, mantenga pulsado el botén ON/OFF
encendido hasta que aparezca un sonido distintivo. Para apagar el
dispositivo repita el proceso.

Emparejar el altavoz:
1. Encienda el altavoz

2. Busca un nuevo dispositivo. El altavoz aparecerd como ,B0OS-200"
en la lista.

3. el cédigo ,0000" es necesario para algunos dispositivos
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Descargue la version completa del manual de usuario:
www.manual.forever.eu/BOS200

Potencia maxima de radiofrecuencia emitida en el rango de
frecuencia

Rango de frecuencia Bluetooth 2402-2480 MHz

Potencia maxima emitida 3.39 dBm (EiRP)

Eliminacién correcta de una equipo usado
E El dispositivo esta marcado con el simbolo de un contene-

dor de residuos tachado, de acuerdo con la Directiva Eu-
I 0pea 2012/19/UE sobre Residuos de Equipos Eléctricos y
Electrénicos (RAEE). Los productos marcados con este simbolo no
deben eliminarse ni desecharse con otros residuos domésticos al fi-
nal de suvida Util. El usuario estd obligado a eliminar los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos entregandolos en el punto desi-
gnado donde se reciclan dichos residuos peligrosos. La recogida de
este tipo de residuos en lugares separados y el adecuado proceso
de su valorizacién contribuyen a la proteccién de los recursos natu-
rales. El reciclado adecuado de los residuos de aparatos eléctricosy
electrénicos tiene un efecto beneficioso sobre la salud humanay el
medio ambiente. Para obtener informacién sobre dénde y cémo de-
shacerse de los residuos de aparatos electrénicos de forma neutra
para el medio ambiente, el usuario debe ponerse en contacto con
la autoridad local pertinente, el punto de recogida de residuos o el
punto de venta donde adquirié el aparato.

Eliminacién correcta de una bateria usada

De acuerdo con la Directiva 2006/66/CE de la UE, modifica-

da por la Directiva 2013/56/UE sobre la eliminacién de ba-

terfas, este producto esta marcado con un simbolo de con-
tenedor tachado. El simbolo indica que las pilas o baterfas utilizadas
en este producto no deben eliminarse con la basura doméstica
normal, sino tratarse de acuerdo con la Directiva y las regulaciones
locales. No deseche las baterfas con la basura doméstica sin clasifi-
car. Los usuarios de pilas y baterfas deben utilizar la red de recogida



disponible de estos componentes, que permite su devolucién, re-
ciclaje y eliminacién. En la UE, la recogida y el reciclaje de pilas y ba-
terfas estan sujetos a procedimientos separados. Para obtener mas
informacién sobre los procedimientos locales de reciclaje de pilasy
baterias, péngase en contacto con su ciudad, la administracién de
residuos o el vertedero.

Declaracién de conformidad con las directivas de la Unién Europea
TelForceOne Sp. z 0.0. declara por la presente que el dispositivo
BOS-200 BLUETOOTH SPEAKER cumple con la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE
estd disponible en la siguiente direccién de Internet: https://www.
manual.forever.eu/BOS200

Nous vous remercions d‘avoir choisi la marque Forever. Veuillez lire
ces instructions avant toute utilisation et conservez-les pour toute
référence ultérieure. Ne démontez pas I'appareil vous-mémes - to-
ute réparation doit étre effectuée par le personnel du service. N'uti-
lisez que les pieces et accessoires fournis par le fabricant. N'expo-
sez pas l'appareil directement aux rayons du soleil, ne le tenez
pas a proximité de flammes ou d'autres sources de chaleur. Nous
espérons que le produit Forever répondra a vos attentes.

Description:

1. Indicateur du niveau de la batterie

2. Rembobinage / diminution du volume
3. Avancer/augmentation le volume

4. Lecture / Pause

5. Changement de mode

6. Bouton TWS

7.Bouton marche/arrét

Chargement:

Ouvrez le capuchon situé a 'arriere de I'appareil, connectez I'appa-
reil au cable de charge microUSB nclus. Branchez ensuite le cable
USB a une source d'alimentation. Les voyants de charge clignotent.
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Allumez/éteignez votre appareil:

Pour allumer l'appareil, maintenez le bouton de mise en marche
enfoncé jusqu'a ce qu'un son distinctif apparaisse. Pour éteindre
I'appareil, répétez le processus.

Jumelage de I’enceinte:
1. Allumez le haut-parleur

2.Recherchez un nouvel appareil. L'enceinte apparait comme ,BOS-
200" dans la liste.

3. Le code ,0000" est requis pour certains appareils.

Téléchargez la version compléte du mode d’emploi:
www.manual.forever.eu/BOS200

Puissance maximale de radiofréquence émise dans la gam-
me de fréquences

Bande de fréquences Bluetooth 2402-2480 MHz

Puissance maximale émise | 3.39 dBm (EiRP)

Elimination appropriée des déchets d’appareils élec-
E troniques

L'appareil est marqué d'un symbole de poubelle barrée,
EE onformément a la directive européenne 2012/19/UE sur
les déchets d'équipements électriques et électroniques (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Les produits marqués
de ce symbole ne doivent pas étre éliminés ou jetés avec les autres
déchets ménagers a la fin de leur vie utile. Lutilisateur est tenu d'éli-
miner les déchets d'équipements électriques et électroniques en
les remettant a un point désigné ou ces déchets dangereux sont
recyclés. La collecte de ce type de déchets dans des lieux désignés
et leur valorisation adéquate contribuent a la préservation des res-
sources naturelles. Le recyclage correct des déchets d'équipements
électriques et électroniques est bénéfique pour la santé humaine
et pour l'environnement. Pour savoir ou et comment éliminer les
équipements électronigues usagés dans le respect de I'environne-



ment, l'utilisateur doit contacter les autorités locales compétentes,
le point de collecte de déchets ou le point de vente ou il a acheté
I'équipement.

Elimination appropriée des déchets d'accumulateurs

Conformément a la directive européenne 2006/66/CE

modifiée par la directive 2013/56/UE relative a I'élimina-

tion des batteries, ce produit est marqué d'un symbole
de poubelle barrée. Ce symbole signifie que les piles ou accumu-
lateurs utilisés dans ce produit ne doivent pas étre éliminés avec
les déchets ménagers normaux, mais traités conformément a la
directive et aux réglementations locales. Il est interdit de jeter les
accumulateurs avec les déchets ménagers non triés. Les utilisateurs
des piles et des accumulateurs doivent utiliser le réseau disponible
de collecte de ces éléments, permettant de les rendre, recycler et
éliminer. Sur le territoire de I'UE, la collecte et le recyclage des accu-
mulateurs sont soumis a des procédures séparées. Pour en savoir
plus sur les procédures de recyclage des piles et des accumulateurs
appliquées dans votre région, contactez les autorités de votre ville,
I'autorité de gestion des déchets ou la décharge.

Déclaration de conformité avec les directives de I'Union eu-
ropéenne

TelForceOne Sp. z 0.0. déclare par la présente que l'appareil BOS-
200 BLUETOOTH SPEAKER est conforme a la Directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse suivante : https://www.manual.forever.eu/BOS200

306 EUXAPLOTOUKE yLa TNV ayopd Tou Tipotdvtog tng Forever. Mpwv
amno tn xprion €EolkelwBelte e TIC Tapovoeg 08nyleg xpriong Kat
(PUAGETE TEG yLa PEAAOVTIKT xpron. Mnv TapepBalvete anod povol
004G 0TN CUOKEUN - OAEG OL ETILOKEUEC Ba TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL ATIO
TOV TEXVLKO OE£PPLG. XPNOLUOTIOLAOTE HOVO YV OLA AVTAAAGKTLKE KAl
afeooudp TIOU TIaPEXOVTAL ATIO TOV KATAOKEUAOTH. H OUOKEUN SV
TIPETIEL VA eKTIBETAL 0TO APECO NALAKO YWC, OE PWTLA ) AAAN TINYN
Beppodtntag. EATioupe dtLTo Ipoidv Forever Ba avtamokplBel aTig
TpoaSokieg 0ag.
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MepLypapn:

1.'BEvSelgn otdbung pnataptag

2. Mpog ta miow/ pelwaon tng évtaong
3. Eumpdc/ avgnon tou dykou

4. Avartapaywyn / Mavon

5. AANAayn Asttoupylag

6. Kouptt TWS

7. Kouprtl On/Off

doption:

AvolEte TO KamdKL TTou BplokeTal oTo Tiow PéPOC TNG CUGKEUNG,
OUVSEDTE TN OUOKEUN OTO TIAPEXOHEVO KAAWSLO YOPTIONG M-
croUSB. 3tn ouvéyela, ouvséote To kaAwdlo USB oe pia mnyn
pevpatoc. OtAuyvieg LED @dptiong Ba avaBoofrivouv.

EvepyoTOLHGTE / OMEVEPYOTMOLAOTE TN
GUOKEUN cag:

[la va €VEPYOTIOLNOETE TN OUCKEUN, KPATAOTE TATNHEVO TO
KOUPTIL ON pPEXPL VA OKOUOTEL €vag XapaKkTtnpLoTlkog nxog. Ma va
QTTEVEPYOTIOLNOETE TN GUOKEUT ETIAVAAABETE T SLadikaata.

Zuv8éote 1o nxeio:

1. ZVEPYOTIOLAGTE TO NXELO

2. Avalrtnon véag cuakeun. To nxelo Ba eppaviotet wg,BOS-200"
otn Alota

3. O KwdLkog ,0000” amatteltal yia 0pLoPEVEG CUOKEUEG

KateBdote tnv mARpnN €k600nN TWV 08NyLWV Xpriong:
www.manual.forever.eu/BOS200

Méylotn Lox0G PaASLOCGUXVOTATWY TIOU EKTEUTIETAL O

€UPOG CUXVOTAHTWY

EUpog ouyvotAtwy Bluetooth 2402-2480 MHz

MéyLotn ekmePTOpEVN LoXUG | 3.39 dBm (EIRP)




H ouokeun Emor]paivstm pe olpBoAo  Slaypappévou

KASoU  aToPPLPPATWY, CUHEWVA pe v Eupwraikn
—— O8ényla 2012/19/EE yla PETAXELPLOUEVO NAEKTPLKO KAl

NAEKTPOVLKO sEon)\Louo (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Ta mpoldvta mou gépouv autd to GUHBOAO,
PE TO TENOG SLdpkelag {wNG Toug, SV TIPETIEL VA QVAKUKAWVOVTAL
n va anoppintovtat pall pe dAAa owiakda amoppippata. O
XProtng utoxpeoUtal va artaAAayel amd tov @BappEVO NAEKTPLKO
Kal NAEKTPOVIKO €EoTALOPS, Tapasdibovtdg Tov o KaBoplopévo
onueto, oto omolo tétola emkivéuva anoBAnta umofdAlovtal o
Sladikaota avakukAwong. H ouAloyr Tétolou TUTIOU amoBAATWY
0g €8IKOUC XWPOUC KAt n owotrh Sadikacla avdaktnong toug
ouPBANOULY OTNV TPooTacia TwV EUOLKWY TIOpwvY. H owotn
QVaKUKAWON TOU  @Bappévou  NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU
€EOTIALOUIOU €XEL EVEPYETIKN ETIISpaTN 6TV avBpwVn LYEL KAl TO
TEPLBAAAOV. Tl TTIEPLOTOTEPEG TIANPOPOPLEG OYETLKA HE TO PEPOG KAL
TOV TPOTIO A0@AAOUG yLa TO TIEPLRAAOV amtoppudng Tou eOappévou
NAEKTPOVIKOU €EOTTALOPOU Ba TIPETIEL O XPrOTNG VA ETILKOWWVITEL
HE TNV appOSLa TOTILKY apXr), TO onpelo CUANOYAG ATOPPLUPATWY r
TO ONMELO TWANGONG ATTd OTIOU AYOPACTNKE O EEOTIALOHOG.

E Swoth anoppLyPn HETAXELPLOPEVOU EEOTIALGHOU

Zwoth amoéppLPn HETAXELPLOPEVNG pTIaTApiag
YUppwva pe tnv odnyla tng EE 2006/66/EK pe TG
TPOTIOTIOLACELG TIOU TtEpLEXOVTAL otnv Odnyia 2013/56/
EE ywa v anéppupn g prataplag, to mpoldv autd
PEPEL TO oupBvo evoc BLQypappsvou Kadou onopptppatwv To
oupBvo auto onpaLvsL OTL oL prtatapleg n ouoowpsut&c Sev Ba
TIPETEL va anopplrrovta padl pe Kavovikd owkilaka arnopplupata,
aAAG va avTlPeTwi{ovTal oupgwva PE TNV odnyla Kat toug
TOTILKOUG KAVOVLOPOUG. ATtayopeleTal n pign Twy pmataptwv palt
He pn Tafopnpéva olklaka anopptppata. OLxprioTeg Hnataptuv
KOl OUCOWPEUTWV TIPETEL VA XPNIOLOTIOLOLY  TO  Slabéotuo
onuelo ou)\)\oynq autoU Tou eEOTALOpOU, TO oTtolo ET[L'EpET[EL v
EMLOTPOYN), TNV QVOKUK)\mon Kat tnv 5Lc18£or] Tou. H ou)\?\qu Kat
QUAKUKAWON PTATApLOY KAl OUOOWPEUTWY eVTOG EE, UTOKELTAL
o€ EexWPLOTEG SLadikaoles. NMa va JAbeTe TIEPLOCOTEPA OXETLKA pIE
TLG SLASIKAOLEG AVAKUKAWGONG UTIATAPLWY KAl CUCCWPEUTWY OTNV
TIEPLOXI 0AG, ETILKOWVWVAGCTE Pe To Snuapxelo, Tnv apyn Staxeiplong
amoBAATWY 1) TOV XWPO LYELOVOULKAG TAPAG ATTOPPLUHATWY.
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ARAWGN CUPPOPYWONGHETLGO8NYiegTnGEupwmaikigEvwong
H TelForceOne Sp. z 0.0. €Tl TOU TAPOVTOC SNAWVEL, OTL N GUCKEUN
BOS-200 BLUETOOTH SPEAKER cuppopewvetal pe tnv Odnyla
2014/53/EE. To TAApeG Kelgevo NG AnAwong Tuppdpewong EE
StatiBetal otnv akoAoudn StevBuvon: https:/www.manual.forever.
eu/B0OS200

Koszonjuk, hogy a Forever markaju terméket vasarolt. Hasznalata
elétt figyelmesen olvassa el a jelen Utmutatdt, és tegye el, hogy
késébb is meg legyen. Ne szedje szét nalldan a készuléket, barmily-
en javitast a szerviz szerel6jének kell elvégeznie. Csak és kizardlag
a gyarto altal szallitott, eredeti alkatrészeket/tartozékokat hasznal-
jon. Az eszkdzt ne tegye ki a napsugarzas, tliz vagy mas héforras
kodzvetlen hatdsanak. Reméljuk, hogy a Forever terméke kielégiti az
elvarésait.

Leiras:

1. Az akkumulator toltottségi szintjének kijelzéje
2. El6z6 szam / Vedd le a hangerét

3. Koévetkezé szam / névelje a hangerdt

4. Lejatszas / szlnet

5. Médvéltas

6. TWS gomb

7. Egedélyezése / letiltdsa gomb

Toltés:

Nyissa ki a készulék hatoldalan taldlhaté kupakot, csatlakoztassa a
készlléket a mellékelt microUsB toltékabelhez. Ezutan csatlakoztas-
sa az USB-kabelt egy dramforrdshoz. A tolt6é LED-ek villogni fognak.

Kapcsolja be/kikapcsolja a késziiléket:
A készUlék bekapcsoldsdhoz tartsa lenyomva a Egedélyezése /
letiltdsa gomb, amig egy jellegzetes hangjelzés nem jelenik meg. A
készulék kikapcsolasahoz ismételje meg a folyamatot.



A hangszéré parositasa:

1. kapcsolja be a hangszérot

2.Ujeszkdz keresése. Ahangszord ,BOS-200" néven jelenik meg a listaban
3. egyes készulékeknél a ,0000" kédot kell megadni.

Toltse le a teljes kezelési Gtmutatot:
www.manual.forever.eu/BOS200

Maximalis radiéfrekvencia kibocsatasi teljesitmény az adott

frekvencian

Frekvenciatartomany Bluetooth 2402-2480 MHz

Maximalis kibocsatasi tel- | 3.39 dBm (EiRP)
jesitmény

A készlléket az elektromos és elektronikus berendezések

hulladékairél sz6l6 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek (Waste
I Clectrical and Electronic Equipment - WEEE) megfelel6en

egy athlzott szemetes konténer szimbdluma jeloli. Az ezzel
a szimbdélummal jeldlt termékeket hasznos élettartamuk végén nem
szabad més haztartdsi hulladékkal egyltt artalmatlanitani vagy ki-
dobni. A felhasznald kételes az elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékat veszélyes hulladékok Ujrahasznosftasara kijeldlt
helyen leadni Ujrahasznositas céljidbdl. Az ilyen tipusu hulladékok el-
kulonitett helyen torténé gyljtése és megfelel6 hasznositasi folyama-
ta hozzajarul a természeti eréforrasok védelméhez. Az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak megfelel6 Ujrahasznosita-
sa jotékony hatdssal van az emberi egészségre és a kdrnyezetre. A
hasznalt elektronikus berendezések kdrnyezetkimélé médon torténé
artalmatlanitasa modjérél és helyérél a felhasznalénak az illetékes
helyi hatésdghoz, a hulladékgyijté helyhez vagy ahhoz az értékesitési
ponthoz kell fordulnia, ahol a készlléket vésarolta.

E Elhasznalt berendezés helyes artalmatlanitasa

Elhasznalt akkumulator helyes artalmatlanitasa

Az akkumulatorok dartalmatlanitédsardl szél6 2013/56/EU
iranyelvvel modositott 2006/66/EK eurdpai unids irany-

27



28

elvvel dsszhangban ez a termék athuzott hulladékgyjté szimbo-
lummal van jeldlve. Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy az ebben a
termékben hasznalt elemeket vagy akkumuldtorokat nem szabad a
haztartasi hulladékkal egyttt drtalmatlanitani, hanem azokat az ira-
nyelvnek és a helyi el6frasoknak megfelel6en kell kezelni. Tilos az ak-
kumulatorokat vegyes kommunalis hulladékokkal egyitt eltavolitani.
Az elemek és akkumulatorok felhasznaléinak igénybe kell vennitk az
ilyen tipusu hulladékok atvevd haldzatat, melyek lehetévé teszik az
akkumulatorok visszavételét, Ujrafeldolgozasat és artalmatlanitasat.
Az Eurépai Uniéban az elemek és akkumulatorok begy(jtését és Uj-
rafeldolgozasat kulon eljarasok szabalyozzak. Ha szeretne tébbet
megtudni az elemek és akkumulatorok On kérnyezetében hatalyos
Ujrahasznositasi eljarasairdl, forduljon a varoshazahoz, a hulladék-
gazdalkodasi hatdsaghoz vagy a hulladéklerakéhoz.

Megfelel6ségi Nyilatkozat az Eurépai Uniés iranyelveknek valé
megfelel6ségrél.

A TelForceOne Sp. z 0.0. az alabbiakban kijelenti, hogy az BOS-200
BLUETOOTH SPEAKER készulék megfelel a 2014/53/EU Iranyelv
kovetelményeinek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes tartalma
a kovetkezd webcimen taladlhaté: https://www.manual.forever.eu/
BOS200

Grazie per aver acquistato il prodotto Forever. Si prega di leggere
questo manuale prima dell’'uso e di conservarlo per riferimento futu-
ro. Non smontare I'apparecchio da soli - tutte le riparazioni devono
essere effettuate da un tecnico dell'assistenza. Utilizzare solo parti
e accessori originali forniti dal produttore. Tenere I'apparecchio lon-
tano dalla luce solare diretta, da fiamme libere e da sorgenti di calore.
Speriamo che il prodotto Forever soddisfa le sue aspettative.

Descrizione:

1. Indicatore del livello della batteria
2. Indietro/ diminuire il volume

3. Avanti/ aumentare il volume

4, Riproduzione / Pausa



5. Cambiare il modo
6. Pulsante TWS
7. Pulsante On/Off

Ricarica:

Aprire il tappo situato sul retro del dispositivo, collegare il dispositi-
vo al cavo di ricarica microUSB fornito. Poi collega il cavo USB a una
fonte di alimentazione. | LED di ricarica lampeggiano.

Accendi/spegni il tuo dispositivo:

Per accendere il dispositivo, tenere premuto il pulsante di accensio-
ne fino a quando non appare un suono caratteristico. Per spegnere
il dispositivo ripetere il processo.

Connetti il tuo dispositivo:
1. accendere I'altoparlante

2. Cerca un nuovo dispositivo. L'altoparlante apparira come ,BOS-
200" nella lista

3. Il codice ,0000" & richiesto per alcuni dispositivi

Scaricare la versione completa delle istruzioni per l'uso:
www.manual.forever.eu/BOS200

Potenza massima di radiofrequenza emessa nella gamma di
frequenza

Gamma di frequenza Bluetooth 2402-2480 MHz

Potenza massima emessa 3.39 dBm (EiRP)

E Smaltimento appropriato dei rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche

'apparecchio & contrassegnato da un simbolo di bidone del-
|2 spazzatura barrato secondo la direttiva europea 2012/19/

UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). | prodotti con-
trassegnati da questo simbolo non devono essere smaltiti o gettati
con altri rifiuti domestici alla fine della loro vita utile. Lutente e obbli-
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gato a smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
consegnandolia un punto designato dove tali rifiuti pericolosi vengo-
no riciclati. La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi designati e il
corretto processo di recupero contribuisce alla conservazione delle
risorse naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche e benefico per la salute umana e 'ambien-
te. Per informazioni su dove e come smaltire i rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche in modo sicuro per 'ambiente, I'utente
dovrebbe contattare le autorita locali competenti, il punto di raccolta
o il punto vendita dove ha acquistato il dispositivo.

6+Smaltimento appropriato dei rifiuti di accumulatori

In conformita alla direttiva UE 2006/66/CE modificata dalla

direttiva 2013/56/UE sullo smaltimento delle batterie, qu-

esto prodotto & contrassegnato dal simbolo del bidone del-
la spazzatura barrato. Questo simbolo significa che i rifiuti degli ac-
cumulatori utilizzati in questo prodotto non devono essere smaltiti
con i normali rifiuti domestici, ma trattati in conformita alla direttiva
e alle normative locali. Non smaltire gli accumulatori insieme ai rifiu-
ti urbani non differenziati. Gli utenti di pile e accumulatori devono
utilizzare una rete per il ritiro, il riciclaggio e lo smaltimento di questi
articoli, alla quale hanno accesso. All'interno dell’UE, la raccolta e il
riciclaggio delle pile e degli accumulatori sono regolati da procedure
separate. Per saperne di piu sulle procedure di riciclaggio esistenti
per le pile e gli accumulatori nella tua zona, contatta il tuo comune,
I'autorita per la gestione dei rifiuti o la discarica.

Dichiarazione di conformita con le direttive dell’'Unione europea
TelForceOne Sp. z 0.0. dichiara che il dispositivo BOS-200 BLUETO-
OTH SPEAKER & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo inte-
grale della dichiarazione di conformita UE e accessibile all'indirizzo:
https://www.manual.forever.eu/BOS200

Dékojame, kad jsigijote ,Forever” produkta. Prie$ panaudojimg per-
skaitykite $ig instrukcija ir laikykite jg ateiciai. Neardykite jrenginio
patys - visus remonto darbus turi atlikti techninés prieZiGros spe-
cialistas. Naudoti tik gamintojo tiekiamas originalias dalis ir priedus.




Irenginys neturety bati veikiamas tiesioginiy saules spinduliy,
ugnies ar kito Silumos Saltinio. Tikimés, kad ,Forever” produktas
atitiks Jasy lokesciams.

ApraSymas:

1. Akumuliatoriaus lygio indikatorius
2. Atgal / sumazinti garsa

3. Pirmyn / padidinti garsa

4. Grojimas / pristabdymas

5. Keistirezima

6. TWS mygtukas

7. ljungimo / isjungimo mygtukas

|krovimas:

Atidarykite ant prietaiso galinés dalies esant] dangtelj ir prijunkite
prietaisg prie pateikto ,microUSB” jkrovimo laido. Tada prijunkite
USB kabelj prie maitinimo 3altinio. [krovimo 3viesos diodai mirkseés.

Jjunkite ir iSjunkite prietaisa:

Norédami jjungti prietaisa, laikykite nuspaude jjungimo mygtuka,
kol pasigirs aiskus garsas. Noredami iSjungti prietaisa, pakartokite
Sj veiksma.

Garsiakalbio sujunkite:

1. jjunkite garsiakalbj

2. Leskokite naujo prietaiso. Sarase garsiakalbis bus rodomas kaip
,B0OS-200"

3. kai kuriuose jrenginiuose reikia jvesti kodg ,0000”

Atsisiyskite pilng naudojimo instrukcijos versija:
www.manual.forever.eu/BOS200

DidZiausia radijo daZnio galia, skleidZiama daZniy diapazone
DaZniy juosta Bluetooth 2402-2480 MHz

DidZiausia skleidZziama galia 3.39 dBm (EiRP)
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Teisingas panaudotos jrangos utilizavimas
E Irenginys yra pazymeétas perbraukta Siuksliy déZe pagal Eu-

ropos direktyvg 2012/19/ES del naudotos elektros ir elek-
mmmmm tronines jrangos (Waste Electrical and Electronic Equipment

- WEEE). Gaminiai, pazymeéti Siuo simboliu, pasibaigus jy tar-
navimo laikui neturéty bati naudojami ar Salinami kartu su kitomis
buitinémis atliekomis. Vartotojas privalo pasalinti panaudotg elek-
tros ir elektronines jrangg, pristatydamas jg j tam skirtg vietg, kur to-
kios pavojingos atliekos perdirbamos. Sios rasies atlieky surinkimas
tam skirtose vietose ir tinkamas jy panaudojimo procesas prisideda
prie gamtos iStekliy apsaugos. Tinkamas elektros ir elektroninés
irangos atlieky perdirbimas turi teigiama poveikj Zmoniy sveikatai ir
aplinkai. Norédami gauti informacijos apie aplinkai nekenksmingos
panaudotos elektroninés jrangos $alinimo vietg ir bada, naudotojas
turéty kreiptis j atitinkama vietos institucijg, atlieky surinkimo punk-
tg arba pardavimo vieta, kurioje $i jranga buvo nupirkta.

Teisingas panaudoto akumuliatoriaus utilizavimas
Pagal ES direktyva 2006/66/EB su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2013/56/ES dél akumuliatoriaus iSmetimo, Sis
gaminys pazymetas perbrauktos Siuksliadézes simboliu.
Simbolis reiskia, kad Siame gaminyje naudojamos baterijos ar aku-
muliatoriai neturéty bati iSmesti kartu su jprastomis buitinemis
atliekomis, bet turi bati tvarkomi laikantis direktyvos ir vietiniy taisy-
kliy. NeiSmeskite akumuliatoriaus kartu su nerdsiuotomis komuna-
linemis atliekomis. Baterijy ir akumuliatoriy naudotojai turi naudoti
turima Siy elementy surinkimo punkta, kuris leidzZia juos grazinti,
perdirbti ir utilizuoti. ES baterijy ir akumuliatoriy surinkimui ir per-
dirbimui taikomos atskiros procedtros. Norédami suzinoti daugiau
apie baterijy ir akumuliatoriy perdirbimo proceddras savo rajone,
kreipkités | miesto taryba, atlieky tvarkymo institucijg ar sgvartyna.

Atitikties Europos Sgjungos direktyvoms deklaracija
,TelForceOne Sp. z 0.0.” pareiskia, kad jrenginys BOS-200 BLUETO-
OTH SPEAKER atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visg ES atitikties dekla-
racijos tekstg galima rasti svetainéje: https://www.manual.forever.
eu/B0OS200



Paldies, ka iegadajaties Forever zimola produktu. Pirms lietoSanas
izlasiet So instrukciju un saglabajiet to vélakai nepiecieSamibai. Ne-
izjauciet ierici pasrocigi - visi labojumi javeic servisa darbiniekam.
lzmantojiet tikai originalas raZzotaja dalas/piederumus. lericei nav
jabat paklautai tieSai saules staru, uguns vai cita siltuma avota ie-

darbibai. Més ceram, ka Forever produkts apmierinas Jasu ceribas.

Apraksts:

1. Akumulatora ITmena indikators
2. Atpakal / samazinat skalumu
3. Uz priek8u / palielinat tilpumu
4. AtskanoSana / pauze

5. Maintt rezZimu

6. TWS poga

7. leslegSanas/izslegsanas poga

Uzlade:

Atveriet vacinu, kas atrodas ierices aizmuguré, un pievienojiet ierici
pievienotajam microUSB uzlades kabelim. Péc tam pievienojiet USB
kabeli stravas avotam. Uzlades LED mirgo.

leslédziet/izslédziet ierici:
Lai ieslegtu ierTci, turiet iesleganas légSanas/izslegsanas poga lidz
atskan at3kiriga skana. Lai izslégtu ierTci, atkartojiet So procesu.

Skalruna savienoSana part:

1. leslédziet skalruni

2. Meklét jaunu ierici. Saraksta skalrunis paradisies ka ,BOS-200"
3. Dazam iericém ir nepiecieSsams kods ,0000"

Lejupieladéjiet lietoSanas instrukcijas pilnu versiju:
www.manual.forever.eu/BOS200
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Maksimala radiofrekvences jauda, kas izstarota frekven

diapazona
Frekvencu diapazons Bluetooth 2402-2480 MHz

Maksimala izstarota jauda | 3.39 dBm (EiRP)

Izstradajuma pareiza likvidésana
ST ierice ir markeéta saskana ar Eiropas Savienibas direk-

tivu 2012/19/ES par lietotam elektriskam un elektroniskam
I cricem (elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi - EEIA).
Sis markéjums nozimé, ka péec ta kalpo3anas laika beigam izstrada-
jumu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai ne-
pielautu atkritumu nekontrolétas likvideSanas raditu varbatéju
kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, [lddzam minétas ierices noskirt
no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta
sekmejot materialo resursu atkartotu izmanto3anu. Sadu atkritumu
savakSana norobeZotas vietas un to pareiza parstrade lauj saglabat
vairak dabiskos resursus. Pareiza elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu parstrade labveligi ietekmé cilveku veselibu un vidi. Lai
uzzinatu, kur un ka elektroniskas ierices iespé&jams nodot ekologiski
dro3ai parstradei, lietotajam jasazinas ar kompetentu pasvaldibas
jestadi, vietgjo atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajas
iekartu.

Pareiza nolietota akumulatora utilizacija

Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, kas grozita ar Direk-

tivu 2013/56/ES par akumulatora iznicinasanu, $is produkts

ir markéts ar parsvitrotas atkritumu tvertnes simbolu. Sis
markeéjums nozimé, ka $aja produkta ietverto bateriju vai akumu-
latoru nedrikst izmest sadzives atkritumos, bet likvidét saskana ar
minéto direktivu un vietéjiem noteikumiem. Akumulatorus nedrikst
izmest neskirotos sadzives atkritumos. Nododiet tos attiecigaja
vieta, kur tiek veikta otrreizéja parstrade. ES teritorija bateriju un
akumulatoru otrreizéjai parstradei ir attiecinamas atseviskas pro-
ceddras. Lai uzzinatu vairak par bateriju un akumulatoru otrreizéjas
parstrades proceddram, sazinieties ar savu pasvaldibu, atkritumu
apsaimniekos$anas institaciju vai atkritumu poligonu.



Atbilstibas deklaracija Eiropas Savienibas direktivam

Ar 3o “TelForceOne Sp. z0.0." pazino, ka ierice BOS-200 BLUETOOTH
SPEAKER atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaraci-
jas teksts ir pieejams $ada timek|a vietné: https://www.manual.fore-
ver.eu/BOS200

Bedankt voor de aanschaf van het product van Forever. Lees voor
gebruik deze handleiding zorgvuldig door en bewaar deze voor
toekomstig gebruik. Probeer nooit het toestel zelfstandig te de-
monteren - alle servicewerkzaamheden moeten door gekwalifice-
erde technici worden uitgevoerd. Gebruik enkel de originele door
de fabrikant geleverde onderdelen en toebehoren. Het apparaat
mag niet worden blootgesteld aan direct zonlicht, vuur of een an-
dere warmtebron. We hopen dat het product van Forever aan uw
verwachtingen zal voldoen.

Omschrijving:

1. Batterijniveau-indicator
2. Terug /volume verlagen

3. Vooruit/ volume verhogen
4. Afspelen / Pauzeren

5. Wijzig mode

6. TWS knop

7. Aan/Uit knop

Opladen:

Open de dop aan de achterkant van het toestel, sluit het toestel
aan op de meegeleverde microUSB oplaadkabel. Sluit vervolgens de
USB-kabel aan op een voedingsbron. De oplaad-LED's zullen knip-
peren.

Zet uw toestel aan/uit:

Om het toestel aan te zetten, houdt u de aan-knop ingedrukt tot
een kenmerkend geluid. Herhaal de procedure om het apparaat uit
te schakelen.
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Koppelen van de luidspreker:

1. zet de luidspreker aan

2. Zoek naar een nieuw apparaat. De luidspreker verschijnt als
,BOS-200" in de lijst

3. de code ,0000" is vereist voor sommige toestellen

Download de volledige versie van de gebruikershandleiding:
www.manual.forever.eu/BOS200

Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen in het
frequentiegebied

Frequentiebereik Bluetooth 2402-2480 MHz

Maximaal uitgezonden vermogen | 3.39 dBm (EiRP)

E Correcte verwijdering van afgedankte apparatuur

Het apparaat is gemarkeerd met het symbool van een do-

orstreepte afvalcontainer, in overeenstemming met de
mmmmm Curopese Richtlijn 2012/19/EU  betreffende afgedankte

elektrische en elektronische apparatuur (Waste Electrical
and Electronic Equipment - WEEE). Producten met dit symbool mo-
gen aan het einde van hun levensduur niet worden verwijderd of
weggegooid bij ander huishoudelijk afval. De gebruiker is verplicht
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur in te leveren
op een aangewezen punt, waar dergelijk gevaarlijk afval wordt ge-
recycleerd. De inzameling van dit soort afval op daarvoor bestemde
plaatsen en het juiste terugwinningsproces ervan dragen bij tot de
bescherming van natuurlijke hulpbronnen. De juiste recycling van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur is goed voor de
volksgezondheid en het milieu. Voor informatie over waar en hoe
afgedankte elektronische apparatuur op een milieuvriendelijke ma-
nier kan worden verwijderd, dient de gebruiker contact op te nemen
met de bevoegde lokale overheid, het afval inzamelpunt of het ver-
kooppunt waar hij het apparaat heeft gekocht.

Correcte verwijdering van afgedankte batterijen
In overeenstemming met EU-richtlijn 2006/66/EG, zoals ge-

amendeerd door Richtlijn 2013/56/EU betreffende de ver-



wijdering van batterijen, is dit product gemarkeerd met het symbool
van een doorstreepte afvalcontainer. Dit symbool betekent dat dein
dit product gebruikte batterijen of accu’s niet bij het gewone huisho-
udelijk afval mogen worden weggegooid, maar moeten worden be-
handeld volgens de richtlijn en de plaatselijke voorschriften. Het is
verboden batterijen bij ongesorteerd gemeentelijk afval te gooien.
Gebruikers van batterijen en accu’s moeten gebruik maken van een
beschikbaar inzamelnetwerk voor deze elementen, zodat ze kunnen
worden teruggenomen, gerecycled en afgevoerd. Binnen de EU gel-
den voor de inzameling en recycling van batterijen en accu’s afzon-
derlijke procedures. Neem voor meer informatie over de bestaande
recyclingprocedures voor batterijen en accu’s in uw regio contact op
met uw gemeente, afvalverwerkingsinstantie of stortplaats.

Verklaring van conformiteit met de richtlijnen van de Europese Unie
TelForceOne Sp. z 0.0. verklaart hierbij dat het BOS-200 BLUETO-
OTH SPEAKER apparaat conform is aan Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
volgend internetadres: https://www.manual.forever.eu/BOS200

Multumim pentru achizitionarea produsului mércii Forever. inainte
de utilizare luati la cunostinta aceste instructiuni si pastrati-le pen-
tru referintd pe viitor. Nu demontati aparatul pe cont propriu - toate
reparatiile trebuie efectuate de catre servisant. Folositi doar piese
si accesorii originale livrate de producator. Dispozitivul nu trebuie
expus la actiunea directa a razelor solare, foc sau alte surse de cal-
durd. Speram ca produsul Forever va indeplini asteptdrile dumne-
avoastra.

Descriere:

1. Indicator al nivelului bateriei
2.Inapoi/ micsorarea volumului
3. Tnainte/creste volumul

4. Redare / Pauza

5. Schimbarea modului

6. Butonul TWS

7. Buton de pornire/oprire
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Incarcare:

Deschideti capacul situat pe partea din spate a dispozitivului si conec
tati dispozitivul la cablul de incdrcare microUSB furnizat. Apoi conectati
cablul USB la o sursd de alimentare. LED-urile de incdrcare vor clipi.

Porniti/opriti dispozitivul:

Pentru a porni dispozitivul, tineti apasat butonul de pornire pana
cand apare un sunet distinctiv. Pentru a opri dispozitivul, repetati
procesul.

Tmperecherea difuzorului:

1. Porniti difuzorul

2. Cdutatiun nou dispozitiv. Difuzorul va apdrea ca ,BOS-200"1n listd
3. Codul ,0000" este necesar pentru anumite dispozitive

Descarcati versiunea completa a manualului de utilizare:
www.manual.forever.eu/BOS200

Puterea maxima a frecventei radio emise in intervalul de
frecvente

Intervalul de frecventa Bluetooth 2402-2480 MHz

Puterea maxima emisa 3.39 dBm (EiRP)

Eliminarea corecta a echipamentelor uzate
E Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi tdiat, in confor-

mitate cu Directiva europeand 2012/19/UE privind echipa-
EE 1 cntele electrice si electronice uzate (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE). Produsele marcate cu acest simbol,
dupa sfarsitul duratei de viatd, nu trebuie utilizate sau aruncate im-
preuna cu alte deseuri menajere. Utilizatorul este obligat sd scape
de echipamentele electrice si electronice uzate, livrandu-le la un
punct desemnat, unde astfel de deseuri periculoase sunt supuse
procesului de reciclare. Colectarea acestui tip de deseuri in locuri
dedicate si procesul adecvat de recuperare a acestora contribuie
la protejarea resurselor naturale. Reciclarea corespunzdtoare a




deseurilor de echipamente electrice si electronice are un efect be-
nefic asupra sdndtdtii umane si a mediului. Pentru a obtine infor-
matii despre locul si metoda de eliminare in conditii de siguranta
a mediului a echipamentelor electronice uzate, utilizatorul trebuie
sd contacteze autoritatea guvernamentald locald corespunzatoare,
punctul de colectare a deseurilor sau punctul de vanzare de la care
a fost achizitionat echipamentul.

Eliminarea corecta a bateriei reincarcabile uzate

in conformitate cu Directiva UE 2006/66/CE, astfel cum a

fost modificatd prin Directiva 2013/56/UE privind elimina-

rea bateriei, acest produs este marcat cu simbolul unui cos
de gunoi tdiat. Simbolul indica faptul ca bateriile sau acumulatorii
utilizati n acest produs nu trebuie aruncati cu deseurile menajere
obisnuite, ci tratate In conformitate cu directiva si reglementarile
locale. Nu este permisa eliminarea acumulatorilor impreund cu
deseurile municipale nesortate. Utilizatorii de baterii si acumula-
tori trebuie sa utilizeze punctele de colectare disponibile pentru
aceste articole, ceea ce permite returnarea, reciclarea si eliminarea
acestora. Pe teritoriul UE, colectarea si reciclarea bateriilor si acu-
mulatorilor este supusa unor proceduri separate. Pentru a afla mai
multe despre procedurile de reciclare a bateriilor si acumulatorilor
din zona dvs., contactati consiliul local, autoritatea de gestionare a
deseurilor sau depozitul de deseuri.

Declaratie de conformitate cu Directivele Uniunii Eutropiene
TelForceOne Sp. z 0.0. prin prezenta declara ca BOS-200 BLUETO-
OTH SPEAKER este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmdtoa-
rea adresa de internet: https://www.manual.forever.eu/BOS200

bnarogapvm Bac 3a nokynky npoaykta mapkwm Forever. [lepeg
MCMNO/Ib30BaHVeM 03HakoMbTeCb C HACTOAWMM PYKOBOACTBOM
N COXpaHWTe ero Ha byayulee. He pasbupaiite ycTpoicTsa
CaMOCTOATENILHO - BCE  PEMOHTHble  paboTbl  AO/XeH
BbIMOMHATE  PabOTHWK CEepBUCHOro  UeHTpa. Wcnonb3oBaTb
TONBKO OpWUrMHaNbHblE AeTann W akceccyapbl, noctaBngaemble
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n3roToBUTENEM. yCTpOI;ICTBO He AONXHO noABepratbca
HenocpeACTBEHHOMY BO34elCTBUIO MPAMbIX CONMHEYHbIX }'IyLIeI7I,
OrHA A Apyroro MCToYHMKa Tenna. Mbl Hageemcs, 4To npoaYyKT
Forever YAOBNETBOPUT Balwn oxumaaHms.

OonucaHue:

1. MHAVKaTOP YPOBHSA 3apaja batapeu
. Hasaa/ymeHbLueHvie rpoMKoCTy

. Bnepea/ yBennunte rpoMkoCcTs

. Bocnpoussegerne / MNay3a

. MI3MeHnTL pexinm

. KHonka TWS

. KHOMKa BKIHOUEHNS/BBIK/IIOYEHNS

M wWwN

~N oo

3apsajgka:

OTKpOWNTE KPBILLKY, PACMONOXEHHYHO Ha 3aAHE N NaHeNnyCTPONCTBa,
NOAKMOUNTE YCTPONCTBO K MpuaaraeMomy Kabento ANa 3apagku
microUSB. 3atem nogkntounte kabenb USB K MCTOUHVKY NUTaHUS.
CBeToANOAHbIE MHAVKATOPLI 3apAAKM ByayT MUraTh.

BknwounTe/BbIK/IIOUYNTE YCTPOMCTBO:

UT06bI BKIHOUNTL YCTPOMCTBO, YAEPXKMBaTe KHOMKY BKAOYEHUS
[0 MOSIBNEHVSt XapakTepPHOro 3ByKa. /115 BEIKNHOUYEHNS YCTPONCTBA
NoBTOpUTE NPOLEAYPY.

ConmeeHme AVHaMuUKa:
1. BKNHOUMTE AUHAMUIK

2. Mownck HOBOro ycTponcTea. AnHamuK NOABMTCA B CMNCKE Kak
,BOS-200"

3. AN9 HEKOTOPbIX YCTPOMCTB TpebyeTcs kog ,0000”

3arpysuTe noJiHylo BEpCUIO PYKOBOACTBA MO 3KCNayaTaumm:
www.manual.forever.eu/BOS200



MakcnmanbHas pagnoyacToTHass MOLWHOCTbL, U3nyvyaemas

B 4YaCTOTHOM Amnana3oHe

AnanasoH yacToT Bluetooth 2402-2480 MHz

MakcmmanbHaa usnydaemas | 3.39 dBm (EiRP)
MOLLHOCTb

MpaBunbHas yTunmsauyus M3HOLLIEHHOro

o6opyaoBaHUS

YCTPOMCTBO ~ 0603HaYeHO CUMBOJIOM — MepeyepkHyToro
B \/YCOPHOrO KOHTEliHepa B COOTBETCTBWMM C EBponelickol

avpektusolt 2012/19/EC 06 M3HOLWEHHOM 31eKTPUYECKOM 1
371eKTPOHHOM 0b6opyAoBaHuK (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment-WEEE).[poayKTbl, OTMEYEHHbIE STUM CUMBOJIOM, MO OKOHYaHUM
X CPOKa CTy6bl, HENb35 Y TUAMN3MPOBAaTL UV BbIOpackiBaTb BMECTe C
APYrVIMI BBITOBBIMY OTXOAaMW. [101b30BaTeNb 06513aH 136aBUTLCS OT
CMONb30BaHHOMO 31eKTPUYECKOrO 1 31eKTPOHHOI0 060pYyA0BaHNS,
[lOCTaBVB ero B Ha3HaueHHbI MyHKT, rAe Takue omnacHble OTXOAb
nognexar nepepabotke. C60p Takoro Tvna 0TX0A40B B CNeLVansHoO
OTBEAEHHbIX MecTax W HaAnexalyuin npouecc ux yTuavsauuu
CMOCOBCTBYIOT — 3aliuTe MPUPOAHBIX  pecypcoB. [lpaBunbHasa
nepepaboTka V3HOLIEHHOro 31eKTPUYeCcKoro W  3N1eKTPOHHOro
0060pyAOBaHNsA 61aroTBOPHO BAWSET Ha 3/0pPOBbe YenoBeka W
OKPY>XatoLLyto cpeay. YTobbl monyyunTb MHOOPMaLMo O MecTe u
cnocobe 3Konoruyvecky 6e30MacHon yTUAM3aLMNA WU3HOLLEHHOro
3NeKTPOHHOro 060PYA0BaHWSA, NOb30BaTeNb AOMXEH 06PaTUTLCA
B COOTBETCTBYIOLMIA OpraH MeCTHOro CamOymnpaBAeHWs, MyHKT
cbopa 0TX0A0B WM TOUKY MPOAAXW, B KOTOPOK 6610 MprobpeTeHo
YCTPOWCTBO.

MpasunbHas yTnnunsaums N3HOLWEHHOr o

aKKymynatopa

B cootBetctBMM ¢ pgupektusoir EC  2006/66/EC ¢

nonpaskamy, 3akaroveHHbiMM B [upekTuse 2013/56/
UE 06 yTmnmsaumm akkymynatopa, 3TOT NPOAYKT MapkKMpoBaH
CYIMBOJIOM MepeYepkHyTOro MyCOPHOro KOHTelHepa. 3TOT CUMBON
YKa3blBaeT Ha TO, UTO 6aTapen UKW akkyMynaTopbl, UCNonb3yemMble
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B 3TOM NpPOAYKTe, He CNejyeT BbibpackiBaTb BMECTe C 0ObIUHbIMY
ObITOBLIMU OTXOAaMK, @ ClejyeT yTUAN3MPOBaTb B COOTBETCTBUK
C AVMPeKTMBOM 1  MeCTHbIMM  MpaBunamu.  3anpellaeTtcs
YyTVAM3MPOBATL aKKyMynaTopbl BMeCTe C He COPTUPOBAHHBLIMU
6bITOBLIMM OTXOZamu. [Monb3oBaTeny H6atapelt U akkyMynsTopos
[ONXHbl  MCMONb30BaTb  MMEILWMecs MyHKTbl  cbopa  3TWX
3NeMeHTOB, 4TO MO3BONSET WX BO3BpallaTb, nepepabaTeiBaTb
N yTuam3nposatb. B cTpaHax EC cbop v nepepaboTka 6aTtapen
N aKkKyMynsTOpPOB peryavMpyeTcs OTAeNbHbIMU MpoLeaypamu.
YTo6bl y3HaTbL OO/blue O npoueaypax yTuausauun batapeit u
akKyMynaTopoB B BalleM paiioHe, 06paTUTeCh B FOPOACKOM COBET,
B OpraH no yTuansauuny 0TXoA0B AN Ha CBaKy.

[Aexknapauus cooTBeTCTBUA ANpeKTNBamM EBponerickoro Cotosa
TelForceOne Sp. z 0.0. HACTOALLMM 3a9BAAET, YTO YCTPOMNCTBO BOS-
200 BLUETOOTH SPEAKER cootsetcTByeT [unpektuse 2014/53/
EC. MonHbIN TEKCT Aeknapauun cootseTcTBrs EC JoCTyneH Ha Beb-
-cavite: https://www.manual.forever.eu/BOS200

Dakujeme vam za zakUpenie vyrobku Forever. Pred jeho pouZitim si
prosim precitajte Prirucku pouZivatela a zachovajte je pre jej pripad-
né dalsie pouZitie. Pristroj nerozoberajte - vSetky opravy musia byt
vykonané servisnym technikom. PouZivajte len origindlne casti a
prislusenstvo poskytnuté vyrobcom zariadenia. Zariadenie nesmie
byt priamo vystavené sine¢nému svetlu, ohru a inym zdrojom tepla.
Verime, Ze tento vyrobok Forever spinfvase ocakévania.

Popis

1. Indikator stavu batérie

2. Predchadzajuce/znizenie hlasitosti
3. Nasledujuce/zvysit objem

4. Prehravanie / pozastavenie
5.Zmena rezimu

6. Tlacidlo TWS

7. Tlacidlo zapnutia/vypnutia



Nabijanie

Otvorte kryt umiestneny na zadnej strane zariadenia a pripojte za-
riadenie k dodanému nabfjaciemu kablu microUSB. Potom pripojte
kabel USB k zdroju napajania. LED diédy nabfjania budu blikat.

Zapnite/vypnite zariadenie:

Ak chcete zariadenie zapnut, podrzte stlacené tlacidlo zapnutia,
kym sa neozve charakteristicky zvuk. Ak chcete zariadenie vypnut,
postup zopakujte.

Sparovanie:

1. Zapnite reproduktor

2. Nové zariadenie. Reproduktor sa v zozname zobrazi ako ,BOS-
200",

3. Pre niektoré zariadenia sa vyZaduje koéd ,0000”

Stiahnite si pInt verziu uZivatelského manuélu:
www.manual.forever.eu/BOS200

Maximélny vykon radiovej frekvencie vyZarovany vo

frekvenc¢nom rozsahu

Frekvenény rozsah Bluetooth 2402-2480 MHz

Maximalny vyZarovany vykon | 3.39 dBm (EiRP)

Spravna likvidacia pouzitého zariadenia
ﬁ Toto zariadenie je oznacené zhodne s nariadenfm Eurdp-

skej Unie ¢fslo 2012/19 / EC o poufZiti elektrickych a elek-
mmmmm (ronickych zariadeni (odpadové elektrické a elektronické

zariadenia - OEEZ) a je oznacené symbolom preciarknutého
odpadkového kosa. Produkty oznacené tymto symbolom by nema-
li byt po uplynutf doby pouZitia likvidované s beznym netriedenym
komundalnym odpadom. PouZivatel je povinny zbavit sa pouzitych
elektrickych a elektronickych zariadeni odovzdanim na urcené zber-
né miesta, kde sa recykluje nebezpecny odpad. Zber tohto typu od-
padu na urcenych zbernych miestach a nasledny proces recyklacie
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prispievaju k ochrane Zivotného prostredia. Spravna likvidacia po-
uzitych elektrickych a elektronickych sidcastou zariadenia je pro-
spesna pre [udské zdravie a Zivotné prostredie.

Pre ziskanie informdcii kde a ako likvidovat pouZzité elektrické a elek-
tronické zariadenia spésobom Setrnym k Zivotnému prostrediu by
sa mal uZivatel obrétit na miestny Urad, zberné miesto, alebo mie-
sto, kde bolo zariadenie zakUpené .

Spravna likvidacia pouZitej batérie

V stlade so smernicou UE 2006/66 / EC v zneni smernice

2013/56 / UE o likvid4cii batérie je tento vyrobok oznaceny

symbolom preciarknutého koS$a. Tento symbol znameng,
Ze batérie pouZivané v zariadenf by nemali byt likvidované s domo-
vym odpadom, ale v stlade so smernicou a miestnymi predpismi.
Nie je dovolené likvidovat batérie a akumuldtory netriedenym ko-
munalnym odpadom. PouZivatelia batérie by mali vyuZivat dostup-
nych zbernych miest pre prijem batérif, ktoré zaistuju recyklaciu a
likvidaciu. V EU platia osobitné postupy zberu a recyklacie batérif a
akumulatorov. Ak sa chcete dozvediet viac o existujucich postupoch
recyklacie batérif, kontaktujte obecné Urady a institucie, ktoré nakla-
daju s odpadom, alebo skladky.

Vyhlasenie o zhode so smernicami Eurépskej inie
Spoloc¢nost TelForceOne Sp. s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze ndramok BOS-
200 BLUETOOTH SPEAKER je v stlade so smernicou 2014/53 / EU.
Uplné znenie Vyhlasenie o zhode EU je k dispozicii na tejto interne-
tovej adrese : https://www.manual.forever.eu/BOS200

Tack for att du har kopt en Forever-produkt. Lds noggrant igenom
denna bruksanvisning innan du anvénder produkten och behall den
for framtida bruk. Ta inte isar produkten sjalv - eventuella reparatio-
ner ska utforas av en servicetekniker. Anvand endast originaldelar
och tillbehor som tillhandahalls av tillverkaren. Enheten far inte ut-
sattas for direkt solljus, eld eller andra varmekallor. Vihoppas att din
Forever-produkt uppfyller dina férvantningar.




Beskrivning:

1. Indikator for batteriniva
2. Bakat /minskad volym
3. Framat /0ka volymen

4. Spela upp / pausa

5. Andra lage

6. TWS-knapp
7.0n/Off-knapp

Laddning:

Oppna locket pd baksidan av enheten och anslut enheten till den
medfdljande microUSB-laddningskabeln. Anslut sedan USB-kabeln
till en stromkadlla. Lysdioderna for laddning blinkar.

Sla pa/av enheten:
Om du vill sld pa enheten haller du in on-knappen tills ett distinkt
ljud hors. Om du vill stdnga av enheten upprepar du processen.

Koppla ihop hdgtalaren:

1.S1& pa hogtalaren

2.Sok efter en ny enhet. Hogtalaren visas som ,BOS-200" i listan
3. Koden ,0000" kravs for vissa enheter

Ladda ner den fullstandiga versionen av bruksanvisningen:
www.manual.forever.eu/BOS200

Maximal radiofrekvenseffekt som sands i frekvensbanden

Frekvensband Bluetooth 2402-2480 MHz
Maximal uteffek 3.39 dBm (EiRP)
E Korrekt bortskaffande av begagnad utrustning

Enheten ar méarkt med en symbol i form av en 6verkorsad E
soptunna enligt EU:s direktiv 2012/19/EU om avfall som ut-
w207 av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning

(Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Pro- a5
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dukter som ar markta med denna symbol ska inte kasseras eller ka-
stas tillsammans med annat hushallsavfall i slutet av deras livslangd.
Anvandaren ar skyldig att bli av med avfall som utgoérs av elektrisk
och elektronisk utrustning genom att Ilamna den till anvisat insam-
lingsstalle dar sadant farligt avfall atervinns. Insamling av denna typ
av avfall pa sarskilda platser och ratt atervinningsprocess bidrar till
att skydda naturresurser. Korrekt atervinning av avfall som utgors
av elektrisk och elektronisk utrustning har en positiv effekt pa man-
niskors hélsa och miljon. For att fa information om insamlingsplat-
ser och metoder for miljévanligt bortskaffande av avfall som utgdrs
av elektronisk utrustning ska anvandaren kontakta lamplig lokal
myndighet, insamlingsstallet eller férsaljningsstallet dar utrustnin-
gen koptes.

Korrekt bortskaffande av forbrukade batterier

Enligt EU:s direktiv 2006/66/EG, dndrat genom direktiv

2013/56/EU om bortskaffande av forbrukade batterier, dr

denna produkt mdrkt med en symbol i form av en &ver-
korsad soptunna. Denna symbol innebdr att batterier eller acku-
mulatorer som anvands i denna produkt inte ska kasseras tillsam-
mans med annat hushallsavfall utan ska kasseras enligt direktivet
och lokala foreskrifter. Batterier far inte slangas tillsammans med
blandat osorterat hushallsavfall. Anvandare av batterier och acku-
mulatorer maste anvanda det tillgangliga insamlingsnatet for dessa
komponenter dar de kan lamnas tillbaka, atervinnas och bortskaf-
fas. Insamling och atervinning av batterier och ackumulatorer om-
fattas av separata forfaranden i EU. For mer information om vilka
atervinningsforfaranden for batterier och ackumulatorer som géller
i ditt omrade, vanligen kontakta stadsforvaltningen, institutionen
for avfallshantering eller deponin.

Foérsdkran om 6verensstammelse med EU:s direktiv
TelForceOne S.A.. forklarar harmed att enheten BOS-200 BLUETO-
OTH SPEAKER overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den ful-
Istandiga texten till EU-férsakran om Overensstammelse finns pa
féljande https://www.manual.forever.eu/BOS200



Hvala, ker ste kupili izdelek podjetja Forever. Pred uporabo si oglejte
uporabniski priro¢nik in ga shranite za prihodnjo uporabo. Naprave
ne razstavljajte sami - vsa popravila mora opraviti serviser. Upora-
bljajte samo originalne dele in pribor proizvajalca. Naprave ne sme-
te izpostavljati neposredni soncni svetlobi, ognju ali drugim virom
toplote. Upamo, da bo izdelek Forever izpolnil vasa pricakovanja.

Opis:

1. indikator ravni napolnjenosti baterije
2. Nazaj/ zmanjsanje glasnosti

3. Naprej/ povecanje glasnosti

4. Predvajanje / zaustavitev

5. Spremeni nacin

6. Gumb TWS

7. Gumb za vklop/izklop

Polnjenje:

Odprite pokrovéek na zadnji strani naprave in napravo povezite s
prilozenim polnilnim kablom microUSB. Nato prikljucite kabel USB
na vir napajanja. LED diode za polnjenje bodo utripale.

Vklopite/izklopite napravo:

Ce Zelite vklopiti napravo, pridrzite gumb za vklop, dokler se ne ogla-
si znacilen zvok. Ce Zelite napravo izklopiti, postopek ponovite.

Povezava:
1. Vklopite zvocnik

2. Poiscite novo napravo. Zvocnik bo na seznamu prikazan kot ,BOS-
200"

3. prinekaterih napravah je potrebna koda ,0000"

Prenesite celoten priro€nik z navodili:
www.manual.forever.eu/BOS200
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Najvecja radiofrekvenéna moc sevanja v frekvenénem ob-

mocju
Frekvenéno obmocje Bluetooth 2402-2480 MHz
Oddajna mo¢ 3.39 dBm (EiRP)

Pravilno odstranjevanje rabljene opreme
E Ta naprava je oznacena s precrtanim simbolom zabojnika za

smeti v skladu z Evropsko direktivo 2012/19/EU o Odpadni
M |cktricni in Elektronski opremi (WEEE). Izdelkov, oznace-
nih s tem simbolom, po koncu Zivljenjske dobe ne smete odstraniti
ali zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Uporabnik je
dolZan odpadno elektri¢no in elektronsko opremo odstraniti tako,
da jo dostavi na za to doloCeno mesto, kjer se tak3ni nevarni od-
padki reciklirajo. Zbiranje te vrste odpadkov na locenih lokacijah
in ustrezen postopek predelave prispevata k ohranjanju naravnih
virov. Pravilno recikliranje odpadne elektri¢ne in elektronske opre-
me je koristno za zdravje ljudi in okolje. Za informacije o tem, kje in
kako odstraniti rabljeno elektronsko opremo na okolju varen nacin,
se mora uporabnik obrniti na ustrezne lokalne organe, zbirno mesto
ali prodajno mesto, kjer je bila oprema kupljena.

Pravilno odstranjevanje rabljenih baterij

V skladu z Direktivo EU 2006/66/EC, kakor je bila spremen-

jena z Direktivo 2013/56/EU o odstranjevanju baterij, je ta

izdelek oznacen s precrtanim simbolom zabojnika za smeti.
Ta simbol pomeni, da baterij, uporabljenih v tem izdelku, ne smete
zavredi z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, ampak ravnajte z njimi
v skladu z direktivo in lokalnimi predpisi. Baterij ne odlagajte z ne-
razvrs¢enimi komunalnimi odpadki. Uporabniki baterij morajo za te
predmete uporabiti razpoloZljivo zbirno omreZzje, ki omogoca njihov
vracilo, recikliranje in odlaganje. Zbiranje in recikliranje baterij v EU
urejajo lo¢eni postopki. Ce Zelite izvedetive¢ o obstojecih postopkih
recikliranja baterij na vaSem obmocju, se obrnite na mestno hiso,
agencijo za ravnanje z odpadki ali na odlagalisce.




I1zjava o skladnosti z direktivami Evropske unije

TelForceOne Sp. z 0.0. s tem izjavlja, da je BOS-200 BLUETOOTH
SPEAKER v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave
EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.manual.forever.eu/BOS200

49



50



Hicean



www.forever.eu



